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la guerre: €¢far partit pour ccile grande éxpedition,
Bouhours.

Extérieur.

On dit fort bien un bomme intérieur , pour dire un
bomine dévor, recueilli &5 détacké des chofes fenfibles:

mais on ne dit pas de méme wn bomume extérienr, ;

pour. dire un bomme [enfuel & répandu au debors. On
dit bien felon I'Ecriture , homme extéricur, comme,
Qnoique dans nous ’:i':orme extérienr (¢ déti zsz' s MEaha
woins { bomme intérienr fe venouvelle de jour en jour;
mais lhomine intéricur {e prend-1a pour le corps &
pour la chrir, comme [’bomme intérieur (e prend pour
Pame & pour Pefprit. Bowbours.

Extirper, extirpateur, extirpation.

Ces mots ne e difent guére qu’enparlant db§ chofes
pernicieufes & nuifibles aupublic: Extirper fhéiéfie,
extirper la chicanc.

dit xsin
dg | efprit de

1y a desgens qmn aprouvent pas ces derniéres fa-
cons de pm[u

L’Académie n’en parle point.

Extindion, au propre, ne fe dit qu'en Chymie.
Ainfi on ne dj¢ pomt Péxtindion d'un incendie , Léx-
zindlion d'un flambean, &c. Ondit bien, Les fermes
du Roi s’ajugent 3 Péxtinfionde la chandéle: Onfulutis
#ne les excos ,uﬂz, rcations ¢ Uéxtindion de la chandéle;
mais hom de ces phrafcs on ne dit point 'éxzintion
de la chandéle, Bouhours.

L’Aca- :
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L’Académe dit I'éwrindion d’mn embrafement.

Estrordinaire, extraordinaire.

Quoique pluficurs perlonnes prononcent exr7. 07 lf
mzwhprononcmuoudu elufz \,Lﬁmmmmzmzrc..

and cemot {ignifie I’ biffoire fabulenfe des Dieux

& des demi- wac , il n’a point de pTLmei : Un

Pom‘ doit bien [avoir g fafie : La fable off diver-

diffante, Mais {i lon dit, par éxemple, au plurier,

Les fables [int agréables & utiles , on Ln'..:nd par-1a fes

fables @ Efupe, {fe Phédre, de La Fontaine, & les au-

tres femblables, dont le but eft de corriger les vices
pat des fictions ingénieuf:

Le terme de fable eft g fois pris pour jouet ,

tifée: Le pawvre bomme fers d2 fable & tout le monde

Fabrique, fabrice

Ondit /s fubrique d: IEshife, & non pas lafabrice.
Ménage,
Z"ru,:yw’ fignifie - 12 ‘ce qui rtient aPBglife, les

H

fonds, IealQVC s, Pargenterie &e. ueILg ife.

Face, pour dire vifuge, nzfe die nlas qu’en de certai-
ne phrafes confacrées , cor me - Lot face Zoute défizne
7ée s la f',ce de Notre S oer | ien face aﬁsw,
8. On ditaufR regar jace, reprocher en face,

jous
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foutenir en face, véfifter en face s époufer en fuce " Egli-
fz. Vaugelas. i

Le mot de face eft trés-beau dansdes vers férienx.
DMeénage. : )

On dit fort bien en profe & /z face , pour dire en
piéfences lsont éxercé mille violences & Iaface de toute

® /;oille.

L’Académic ne reftreint point lufage de face,
1 es Oblervations fur les Remarques I'aprouvent , &
difent qu’il trouve fa place au propre en plufieuts,
endroits , & qu’on peut dire wérourner fa Jace, [e
onurir la fece. !
< L’Académiz dans la Nouy, Edit. du Diét, décide
que face dans le fens de vifage, ne fe ditau férieux
quen parlant de Dieu. Elle ajoute ces autres ex-
preflions, wir en jace; regarder ‘en face ; couvrir , [e
convrirla fuce; il lui a diz en face.

De la fagon que §'ai dit.

Ceelt ainfi quil faut parler, & non pas de /4 fa-
con que j'at dite.

Fagons de parler.

1l y a des facons de parler recues qu'il n’eft pas
permis de changer, comme, i plus 7i noins, le bui-
ye &5 le manger , &c. Foiez le premier L‘ff:‘-:’h’?f-

1l y 2 dautres fagons de parler qui font contrc la
raifon , & qui cependant font 2utorifées par lnfage,
comme, /l aweit le bras retrouflé jufqu'au coude: Fous
woferiez Pavosr regardé : Meiire lépée & In main: lla
ure Bonne, une wanvaife phyfionomie. Ménage,

Voiciune facon de parler nonvelle qui eft fort en
ufage: Ceft un bomme qui @ fopjours cinquanie no-
welles & vous dire toutes plus faulles Pune que FPausre:
3y voit plufieurs Dolleurs tous plus entétés les uis que
les gutres s Blles font profs feurs toutes plus laides }'s:m;

]
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que Pawire, &c. Mais il ne faut pas sfeer de fe
fervir fouvent de ces fortes d’expreflions, dont la nou-

veauté ne plait pas encore 4 toutle monde, Bonbowrs,
Rewm, Nowv.

De fogon que, de manidre que.

Ces conjonétions font aujourd’hui dans la bouche ’
de plufieurs perfonnes, & quelques-uns de nos bons
Auteurs ne font pas dificultZ de les emploier, Boub,

De forte que eft plus en ufage dans le difcours fa-
milier & en écrivant,

L'Academie dit que de facon que eft plus du fty-

le familier, elle ne dit rien fur de maniére que.

Fatteur.

On dit un faQeur dorgues , pour dire un ouvrier
qui fait des orgues, & fadeurs de claveffin. Ce font
les feuls endroits ol fadenr nit un régime; car on

ne dit point un faltenr de chapeaux, un falteur de
draps, &c.

Fadeur.

- Quelques perfonnes, & entre autres Mr. de la Bruie-

te, fe fervent de ce mot pour dire infipidizé; Come

me il elt fimple & facile 4 entendre, il y 4 aparen-

ce quil fera bien-tot généralement requ. RéA.
I’Académie ne le condamne point.

Faire.

Ce mot fe met quelquefois élégamment pour un ver-
bf' qu'on ne veut pas répéter, commey Fe #'écris
Ps Tant que jo faifvis autrefois Il wa pasfibion marié

18 derniere fille qu'il @ fair les auires. Vaugelas.

Ko Ftve
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Faire aimer &, faire aimer de.

Mr. Sarazin dit dans lz vie d’Atticus, que ce Ro-
main /2 /it chérement aimer aux Arbéntens. 1l eft cer-
tain quefelon Pufage il faut dire, fe fiz chérement ai-
ser des Athéniens. On ne dit point fe faire aimer
* £} . L} .

quelga’un , mais de ¢ un. Cependant il y a des
ocafions ol I’on dit & pour de, comme, i/y @ des geils
& qui on ne fauroit faire aimer la ledure : On ne fau:
7oit faire aimer Iz retraite aux gens du monde, Voici
Ja raifon de cette diférence. On-met @ apres aintes
anand ce verbe fiznifiec avoir de Pamitié, & arque

nne atache autre que celle qu’on peut avoir pour des

chofes inanimées, je veux dire cette afection qui fait”

les amis, comme, Ceff un bomime qiui fe fait aimer
de tous ceux qui lefréquentent : Ses belles qualités le fomt
aimer de tout le sl sia fait aimer de tousceus
i qui il @ parlé de moi.” Mais on met la particule @
quand lc verbe ne marque que cette atache qu'on &
les chofes infenfibes: Fwi faiz aimer la:vérité

; craindre a quelqu’un ;&

n, &c Réfl.

anitie.

Toutes ces facons de parler fonten ufage: Exem.
ples, Fe fuis érat de pariir demain: J ‘ouis 1wz avew fait
w1 fon ofice s Fuites-moi cette amitié. Cette derniére
expreflion nelt en ufage que parmi des amis d'égale
condition. Ménage.

Fuire étar fe prend en quatre fens diférens : Exem-
ples, faites état de celte lomime pour le mofs prochain;
ceft-a-dire, foiez-en afluré. Fe fais beancoup d'érat
de cet omvrage , ceft-i-dire je Peltime beaucoup. O
fait dratquil y @ wnmilion d hommes dans Londiess
c'elt-3-dire, on croit quil y a &c. Elle fait érar 8¢
venir bien-1dt, cefi-&-dire, elle fe propofe, &c.

. Luire
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Faire galanterie.

Fuire galanterie ou faire une galanterie, c'eft lier
un commerce d’amour avec une perfonne. Cette
cxpreflion eft affez ufitde.

Ceft 4 vous & faire cela, ¢’eft & vous de
faire cela.

L’un & lautre fe dit prefque également. Bondonis
Remn. Nouv.
Jaimerois mieux la premiére expreffion.

Il ne fait que fortir, il ne fait que de fortir.

1] ne fait que [or#ir fignifie il fortd tout moment, il
ne fait autre chofe que fortir. 7/ ne fait que de fortir
veut dire, il vient de fortir tout 4 Pheure. Ménage,

Faifable.

Ce mot regarde I'attion feulement, & non pas la
devoir; & quand on demande /f une chofe eff faifable
on moir, on ne veut pas dire, il eft permis de la faie
re, mais s’il eft poflible de la faire. Faugelss.
_L'Académic aprouve faifable dans le fens de per-
mis.

Faifeur.

On fe fert fouvent de ce mot pour fe moquer des
ignorans qui font les habiles, comme, un faifeur de
Rk e e e T a 1 i
:J\[‘r;;{ s un jaifeur de harangues, 8c. Bouhours, Rewm.
ANOUT,

K7
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Faits d armes. Farce, fart.
Cette expreflion eft plusufitée en versqu'on profe,
Le Dict. de I’Acad. n’en diftingue point I'ufage,

De fait, de vrai.

Nos meilleurs Auteurs fe fervent de ces liaifons;
Ez de fait Parmée le pleura commemor: : Bz deviasne Ce mot, joint avec bites, fignifie cruel & féroce ;
volons-nous pas que iz fon des flites émeut lame de ceux Il fut expofé aux bétes farouches. Ailleurs, en parlant
qui- Fécoutent 2 Bouhours, Rem. Nouv: des animaux, il veut dire fauvage & dificile 4 apri-
L’Académie dit que de faiz vieillit, & quil n'a voifer ; Des auimanx farouches ; Un chat farouche, 8&c,
plus d’'ufzge que dans le fiyle familier. Elle a Quand farouche {e dit des hommes, il marque fen-
omis de vrai. lement une humeur fombre & retirée, un efpric en-
i : nemi du monde, Le farouche Heinfius; Prefque tous
1l fut f ail IMOUTIT. : les Savans ont Fhumenr farouche. On dit aofli wae
wertu faronche, pour dire qui n’eft pas humaine, &
Cette expreflion pour dire 7/ fuz exécuté i mores qui eft hors des régles de la Societé civile, Onpent
elt condamnée par Mr. de Vaugelas, dire de fwuvege ce qui vient d’étre dit de farauche,
Les Béres fanvages ,un chat fawvage , un bomine [auvse

Le véritable & le feul bon mot eft fzree, & non
pas fare, qa'on a dit autrefois de fartumm.

Tarouche.

Faifandeau, faifinnean. g¢. Bouhours,

L’ufage eft pour le premier. On dit aufli frifander, Fafciner.
& non pas faifanner. -Ménage.
On dit quelquefois ce terme affez élégamment;
Fameux. Fafciner des yeus , fa(ciner Fefpriz. 11 fignifie éblouir,
tromper. Réf.
Ce mot fe prend en bonne & en ‘mauvaife part. o
C'eft un jameux Héros: Iris vous devenes fameufe. Fatal , Patalite.

Bce

Ces mots fe prennent prefque toujours en mau-
L ‘ g P g
Se Janer, ﬁ’fg;zgr. vaife part,

o 7 R L i :
Ceflt le premier qui eft du bel ufage: Lesplus belles Fatuité.
Ffeurs fone bientir fanées

Ce mot fent fort:le Latin , cependant Mr, de la
Bruiire & quelques autres bons Auteurs sen fout

Farce fervis,
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fervis. 1l feroit 4 fouhaiter que I'ufage Pautorifit
tout -a - fait,

Faruiré eft aprouvé par I'Académie,

Faute de, & faute de, par faute de.

Le premier eft inconteftablement le meilleur, 4
faute de commence 4 palier, par faute de eft tout-
a-fait hors d'ufage. Fawnge’as, Corneille.

L’Académie donne un exemple &2 fauze de.

Fautenr , fautrice.

Ces mots ne fe difent qu'en meuvaife part, ua
Jauzenr de rebéles, une fuuirice & Hévétigues.

-L’Académie nemet point le dernier ot dans fon
Dictionaire , cependant Bir. dc Maucroix & d’au.
tres bons Auteurs n’ont pas fait de dificulté de g'en
fervir.

Llie met fauzrice dans 1a nonvelle &dition.

Fe

Ce mot a vicilli. Ondit plutdt feinre, difinulation,
L’Académie dit de fesmsife quiil vieillit,

Femelle,

Ce mot ne fe dit des fernmes que dans Je burlek
que. Ceff une étrange femelle.
Catin weut époufer Martin,
Ceft fait en tr25-fine femelle.
M’é‘rim He Vel peint de Caiin.
J le trovve auffi fin comme elle.
Marot, Epig.
Il fe dit bien en 'opofant aux Méles; Jos Midles
&5 les Femelies,
Leine
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Femme auteur.

On dit, certe femme eft autenr, eff poéie, eff phile
Jopbe, eff médecin , eff peinire , & non pas auirice,
poitclle 5 philofupheffe , médecine , peimriffe. 1 faue
confulter 'ufage fur ces fortes de mots, comme fur
tous les autres. Réf.

Fenouil, fenou.

C'eft le premier qui eft du bel ufage.

L
Fer de cheval, fer i cheval.

Le premier fe dit d’un fer qu'on met 2u pi¢ d'uid
chevzl, le fecond et un terme de fortification,
Ménage,

Ferme , métairic.

On dit & Paris ave ferme & non pas une mélairie,
mais dans la plupart des Provinces on met de la di
férence entre ces deux mors. Ferme eft une terre
qui eft afermée , mérairic elt une terre qu'on fait
valoir 4 moitié.

Selon I’Académie on confond fouvent ces deux
mots aufli bien que fermier & méiaicr,

Faire ferme.

Cette expreflion eft fort en ufage pour fignifier
réfilter vigoureufement ; Les ennemis firent ferime;
Nous ferons ferime $'ils nous ataquent.

Fermeté.

On dit bien un fiyle ferme , mais on ne dit pas %
Sermeré du flyle , comme Ta dit le Pére Bouhours
dans les Entretiens d’Avifle & d’'Lugene. : Douses.

ers
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Fertilifer.

Ce mot pour dire rendre fertile, et fort beay &
du bel ufage.
Feu.

. Ce mot fe pren i.quelquefois pour tout ce qui fert
a faire & 4 acommoder le feu, comme la pelle,
les pincettes, les chenets; Acheter un bean feu. Fen
fe prend anfli pour famille, comme={/ y @ deux mil-
le fewx dans cette ville. Les fenmpde la nuit, pour dire
lés aftres, n’eft guére ufité quen poéfie.

Feu | feue.

On dit affez indiféremment au féminin for &
Jewe; Ig feu Reine, ou lu fewe Reine.
L’Académis ne dit que fewe pour le fminin,

Ce Verbe a trois régimes. Qn dit, par cxemple,
Se fier 3. fon mérite , [e fier en fon merite, [e fier fur
Jon mérize. Vaugelas.

Se fer de fes mérires eft une exprefion barbate,
Corneille.

U ne faut pas dire fier au lizu de confier. Confier
[es [ecress & un ami, & non pas fier fes fecrets & un
awi.. Corneille,

Se fier & quelgu’un vaut mieux que f¢ fier en quel
guun. Obferv, fur les Rem.

L’Académie les dit également,

Ficer g fierté

Tier fe prend fouvent en bonne part, comme , Un¢
beauie
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lLeautl. fére; une mine fiére; une démarche fizre.

1l en eft de méme de fierzé, mais le fens en eft
ordinairement déterminé par une épitéte; Une agréa-
ble fiorté ; une noble fieveés Elle a une fotte fierté ; Ceff
ane frerté vidicule. Quand le mot de flerzé eft feul,
il fignifie d’ordinaire orgueil, fur-tout en parlant
des hommes ; 17 ¢ff plein de ferié s il @ beaucoup de
fierte. :

Fier {e dit quelquefois en matiére de peinture, &
fignifie noble, hardi; Des conleurs fiéres; des figures
fiéres. Bouhours.

Ce mot aufli bien que frerzé fe dit encore en bonne
patt en parlant des chevaux; Un cheval fier ;s un che-
val.qui a de Iz flerié.

L’Académic pe dit point fir en matiére de Peinture.

Figurer.

Cz mot , pour dire faire fzare, n'eft en ufage
qua I'égard des perfonnes qui font une groffe dé-
penfe : ce Comte a beaucoup figuré autrefois; mais
on ne doit pas I’employer & tout propos , comme
font quelques gens.

Fil d'archal, fil de righar , fidarchal,

‘1l n’y 2 que le premijer mot qui foit bon,

Filer , défiler.

Ces deux Verbes fe difent aflez indiféremment dans
Ie fens qui {uit, L'armée commenga & filer ; 115 filoien:
OU #ls défiloient fur les flancs pour éviter Pembarias.

o J3man
Filigrame , fligrane.

L'un & lautre (e dit, mais le premicreft plus ufité,
 Ces termes font oubliés dans le Dittionaire de
PAcadémie,

Eit,
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Filleul , fillol.

Tous ceux qui parlent bien difent filfent, fijeu]
& non pas fillal, fitlole, Vaugelas, it

Fils naturel.

Tils naturel fignifie un batard; Le Duc du Maine
e} fils naturel di Roi de France Lowis XIV.

Finement.

Cet adverbe fe dit fort bien an figure; 1/ penfe
Freinent 5 I éerit fnement.

Finellz.

Ce mot fe prend au figuré pour tout ce qu'ily a
d]c plus delicat & de p!us excellent en quelque Art.
1l fe dit au fingulier & 2u plurier; [/ & Vefpriv d'une
grande finelfe; Il entend toutes les fineffes de la Langue,
&c. 1l en eft de méme de fin & de finement , qui fe
prennent dans le méme fens. Bowdowrs.

Flambeau.

HQE mot cft trés-beau au fguré, mais il n'eft ufitd
q;g ans la profe & dans la Podfie relevée; Il poria
le flambean de Iz guerre par toute I Afie.

£ ' : - 3
D’une [; belle vie éteignil le flambeaun.

Flandre , Flandres.

1 faut dire /o Flandre . & non
mais on dit en Flesn
Vaugelas.

Comme on dit /, 7, Joit di

@ Flan ire '€
Ba s ne Mo, on doit dire auffi é»
s Pas ent Flandres, Ménage.

pas faz Flandres;
plutdt quen Flandfe.

Flé-
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Fléckir , fléxible, infléxible.

Ce mot ne s'emploie pointdans le propre tout pur.

On dit bien féchir un bomme 5 Réckir la colére de
qiielqu’un ;-mais on ne dit point fléchir un arbre, flé-
chir un Edton. Lotlgn'on dit fléchir le genou, cela fi-
gnific @dorer , & non pas fimplement plier le genou 5
Fléchir le genon devant 1'ldsle. On ne dit jamais flé-
ehir les genoux , quoiqu’on dife bien plier les genoux.
Bouhours.

M;. Pafcal a dit dans fes Lettres Provinciales, Ce
el pas & lz régle & Je fléchir pour convenir au f[ujets
Ce mot efl-la dans un fens propre.

Fléxible e dic prefque ézalement dansle propre &
dans le figuré : Un ozier fléwible : Une canne fléxible : Un

ible : Une voix fléxible.
ife ne fe dit quan figuré, Il fe prend en bon-
ne & en mauvaile part : Un Fuge injléxible: Une ame
infléxible. Bouhours, Rem. Nouv, '
1’Académic dit fléchir les genoux , le fiédchiflenend
des genoux. :
Fleuri.

Ce mot eft fort en ufage dans le figuré. On dit

un-seint Jeuri, une cowleur fleyrie, un fiyle fleuri, des

ernies feures, des expreffions ~fos. Fleuri & Pésard

PEFHIES JICl 5 PIrE] ] 2

iu ftyle fe prend d'ordinazire en mauvaife part.
y !

Boubours.

Mr. Ménage foutient an contraire que fyle fenri fe
prend toujours en bhonne part, mais que le fiyle
fleuri n’eft propre que dans les fujets divertiffans.

1’ Académie dit difeonrs flezri , fiyle flenri, pour un
difcours, un flyle qui eft rempli de fleurs d’éloquence,

Fleuriflant , florifJant.

Dans le figaré on ditforiflant , Un Empire floriflant.
On dit auffi & Pimparfait ; par €xcmple, Horace flo-
: 7if-
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r%{t [oz;s C‘s:fﬁf_r. On ne dit point florir ailleurs qu'an
participe & aVimparfait; Lesbeaux Ares fleuriffeut pre-
Jéntenienz , & non pas floriffent , &c. Faugelas, Corneille,

Fleuve , Riviére.
)

Le premier ne fe dit que des grandes riviéres, g
fleuve Tigris , Le flenve Lupbrate, &c -

Rividrefe dit des grandes & des petites riviéres;
La riviére de Loire , La rividre desGobelins. 11 faut
auffi remarquer que e mot de rividre n’efl pas posti.
que, & que celui de flewve n'eft pas du difcours fa-
milier. Menage.

Flouet , fluet.
Ces adjectifs qui fignifient délicat, de foible com.

plexion, font également bons; X ¢ff flouez, elle off
fluerre.

Dire des folies, faire des folies.

La premiére exprefliona quelquefois un bonfens
parmi nous : Mr. de Foiture difoit toujours quelynes fo
lies ingénienfes: Faire des folies a fouvent un mauvais
{ens. Boubours.

i

WNous avons dit mille folies,
Mais las 5. nous w'en quons point fait,

Montreuil; Poéfies,
Fond , fonds.

On dit fond fans s, lorsque ce mot fignifie la par-
tic la plus baffe de ce qui contient, ou peut contenir
quelque chofe, comme, Le find d'un tonncan ;e fond
dun puits; le fond de la mer s le fond dun fuc; le fond
@un chapean 3. &c.  Mais on écrit fouds avec un s,

quand

pARLER FRANGOIS. 239

quand il fe prend pour tout ce qui raporte duprofit,
comme , ! a vingt ffffe’!'q Jivres de vente en fonds de
serve s 1l fuul faire un fonds ; lln’y a point de fonds,
On dit de fond ¢n cumble s au fond, venir au fonds
& non pas de fonds en comble , an fonds, venir au
fundse Vaugelas.. g

On peut fort bien dire fond {ans s en quelque fens
que ce foit. Ménage. :

Les Obferv, fur les Rem. font du{entiment de Mr.
de Vaugelas, & Mrs. de L’ﬂcncjiémie aufli.

Eandation, Fondement.
.

Il y a de la diférence entre ces deux mots, Le

ier fignifie proprement le jet des fondemens;

Lu fondation de Re ne. Lorsquon parle d'une mais

fon 2 batir , ou quon bitit actuellement , on dig

toujours fondation; La smuraille que nous fuifons a fix

picds de fondarion. Fondement e dit d’une maifon bi-

te's Les fondemens de cetre muifon [ont trop profonds.

Pondurion fignifie aufli une rente fondée pour 'en-

tretien de quelque chofe; La fondation d'une Eglife,
dun Hipital. Réfl.

Fondre.

Ce Verbe, dans le fens de fe jetter, fe dit propre-
ment des chofes animées & vifibles; Fordre fur Fena
nemi ; fondre fur la proie: mais on nedit pas bien,
Les vents font venus fondre [ur cette maifon; Un tour-
billon de vent ving tour d'un coup fondre fur le lac.

Dans le figuré fondre {e dit de toutes fortes de
malheurs qui furprennent & qui acablent tout 4
coup; La colére de Dign va fondre fur vous ;- loutes
les maladies viennent fondre [ur les vieilles gens. Bou-
hours, Rem. Nout.

L'Académie dit Porage eff prér & fondre , Iorage
Joadiz touz i conp, &,

Fors




EARTyDEBIER
Force pour beaucoup.
Ce mot ne fe dit plus guére que dans le difconrs
familier; Iy avoit force gens.

A force elt toujours fort ufité; A foree d'argent,
& force de priéres. Bouhours, Rem. Noyv,

Force.

Ce mot fe dit élégaminent pour ce qui n’eft pas
naturel; Des expreffions forcées; Il eff forcé en tonges
Jes aitions.

Sfe e puis aracher du creux de ma cervello,
Que des vers plus foreés que cenx de la Pucclle.
Defpréaux,
n 1
LForcer a, forcer de.

s font &-peu-prés également bons  Boubours,
Remn. Nouv.

Je croi le premier bien meilleur,
FormalifZe,
-~

Ce mot ne fe dit guére qu’a I'égard de Poblerva-
tion trop éxacte des civilieés quon fe rend. Il fe
prend d’ordinaire dans nn fens un pen defavanta.
geux; Coff un grand formalife,

Fornicateur , fornication.

Ces mots ne fe difent guére que dans les matiéres
graves, & de Religion.

For-I Evéque o Fort-I Evéque.

On doit écrire ce mot de Ia premiére maniére,
pate
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parce quil vient de Forum Epifeopi, ceft-a-dire, le
liew ol s’exercoit la juridition temporelle de IE.
véque de Paris. Meénage.

Fors.

Ce mot ne fe dit plus du tout, ni en Poéfic, i
en Profe. Boubours.

L’Académie dit qu'il eft vieux,
Fore.

On dit, par exemple , Cezze fenne fo fuir fore do
cele, & non pas 2 fair forte de celz. On dit de mé.
me, Lille oft demnenrée conit. Des deniers vevenans bon,
Je vous prens & témein. Tous ces mots font 13 indg.
clinables. Yaugelzs, Corneiile.

£orz fe dit quelquefois pour courageux, mais ce
nelt ordinairement qu'd Iégard des femmes, C'eff
ane Femme forte. La Galerie des Fewmes fortes.

Fortuitement. ;

1l me femble que ce-mot fignifie quelque chofe
de plus que par bozard, & quil marque fouvent un
hazard heurcux. U rencontra fortuitement un bomme
qui le pric en ancitié, & qui le fit biéritier de tout fon
bien. ll tronva foriuitement un vaiffean qui ic porta
a9 il avoiz deffein dalier.

Lonne fortune.

Cette expreffion {e dit d’ordinaire en parlant des
derniéres faveurs quune femme accorde 3 un home
me. Ceff un homimne & bonnes fortunes. Baflsmpierre
fion J’e{; croit , avoit fouvent de bonnas fortunes, S,i
Nous Yivions en véritebles Chrétiens , nous ne par-
lerions pas ainfi,

Toime I, i 5 For-




‘en fert plus guére que pour fignifier les
en fert plus gt 1 i :

.ﬁonfifcq“{ous IE: nom d'fles forzunées. Bouhours,

u“’ictzr];a-lci‘t beau, & il eft toujours fort en ufage

d'a?hlz 1J1‘lcr-r e & dans la Poéfie relevée, Il en efl de

5 [
méme d’énfortuné.
| Foudre , Foudroyer.

s eft i afculin, Un
) uré eft toujours ma }
Foudre dans le figure : i
fofidre de guerre. Dans ie propre on le fait le plus
i it bar Tl
went féwinin. Ménage Bimh .
fmi‘béfdf&}*f;' dans le propre ne ie d:t’t}ue des p::t'é
: nd on veut exprimer qu'elles ont
fonnes , quand or e e
frapées de la foudre en punition ce i€l i -
<, f irer fondroya les Titans. ;}ﬂ!’i‘;’:‘éir@ﬁ’f!;%j()hﬁ 1. 3é, .
JIHH?‘ d;f 11 on ne diroit pas, par exenp P.;!,qum{
?0554; éié fondroyé, pour ignIier qu 1) (.lz I,’ﬁape
i tomerre, Ce terme eft fouvent employé avee
- Mw}m? le fig wé o Lartillerie a foudioyé rous lesrs
i 7 s vices. Fondroyer eft quelques
" travan udrayer, les ices. Fousrqyer €1 Q8
??wa'trf{ . com"'*w, e vous laiffe foudroyery & tom
ois neutre, me, Je
ner tout feus, Bouhours.

Je, Fot Foucade.
Fougafle , Fougade , Fouca

: etite
Tuface déclaré eft pour fonnzade. Ceft :éf;g pPDu[
& < ‘o fourneau quon charge de pou
G,y T
faire fauter un polte.

Ew foule, 4la foule.

& is i femble quelé
L'un & Uautre eft ufite, mais il me

ier € eilleur. :
temier eft mei - #
L Académie les dit €galement.

Four:
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Fourbe , Fourberie,

Quelque chofe que dife Mr. da Voiture , & I"Ag-
tear des Réflexions fur I2 diférence de ces deux
mots, ils me paroiffent fignifier la méme chofle, &
j'en pourrois aléguer plufieurs exemples.

Fourbure , Forbyre.

Fourbure eft le plus en ufage. Ceft une maladi
qui vient aux jambes des chevauy,

Fordure ne fe trouve point dans le Diétionaira
de I' Académie,

~ Fournir,

Mr. de Vaugelasa remarqué que ce Verbe avoit
trois conftruttions diférentes s comme , La rividre
leur fourniz le fel, leur fournir dy Jel, les fournit de
Jei; mais il fe trompoit affurément. e fo! & du el
font tous deux & Pacafatif, Je premier avec Iarticla
défini, & le fecond avec Particle indéfini, Ainfi it
eft certain que fiurair n’a que deux régimes, Pacu-
fatif & P'ablatif. La dernidre €xpreffion eft la meil-
leure felon le méme Auteur,

Se fourvoyer,

Je croi que Sézarer et beaucoup plus du bel ufage,
L'Académie n'en diftingue point lufage,

Foutcau , Hésre,

I’y a queledernicr qui foitd

: ubel ufage, Ménage,
L’Acad¢mie dit quon |’

apelle ordinairement fézre.

Lo Frac-




